Histoire sonorisée: nach der Schule...

Es ist windig. Nach der Schule, kommt Jens nach Hause zurück.

Er klopft an die Tür: niemand da!

Er sucht seine Schlüssel und öffnet die Tür.

Er stellt seinen Ranzen hin und geht durch den Flur.

Da kommt Ugo, sein Hund. Er freut sich und bellt.

Jens wäscht sich die Hände und geht in die Küche.

Er isst Kekse, Schokolade und Bonbons und trinkt eine Cola.

Dann geht er ins Wohnzimmer und fällt auf das Sofa. Er ist müde und schläft ein.

Nach ein paar Minuten fängt er an zu schnarchen.

Plötzlich klingelt das Telefon, es sind seine Eltern.

Exemple de déroulement: 

Pendant que l’enseignant lit l’histoire les enfants la sonorisent.

Es ist windig : les enfants soufflent.

Jens kommt nach Hause zurück: un enfant marche bruyamment.
Er klopft an die Tür: un enfant  frappe fort sur une table.

Er sucht seine Schlüssel: bruit de clés.

Er öffnet die Tür: bruit de grincement de porte.

Er stellt seinen Ranzen hin: lâcher un cartable par terre.

Er geht durch den Flur: bruit de pas.

Der Hund Ugo kommt: bruit de pas.

Er bellt: aboiements.

Jens wäscht sich die Hände: des enfants se frottent les mains pendant que d’autres secouent des bouteilles d’eau.

Er geht in die Küche: bruit de pas.

Er isst Kekse, Schokolade und Bonbons: bruit de papiers froissés.

Er trinkt eine Cola: ouvrir une boîte de coca et en verser dans un verre.

Er geht ins Wohnzimmer :  bruit de pas.

Er fällt auf das Sofa: un enfant se laisse tomber sur une chaise.

Er ist müde : bâillements.

Er fängt an zu schnarchen: ronflements.

Das Telefon klingelt: un téléphone sonne.

Matériel:

· des clés.

· un cartable.

· des bouteilles d’eau.

· papiers de bonbons.

· emballage de gâteaux

· papier aluminium.

· une boîte/ cannette de coca

· une chaise.

· un téléphone.
